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1 Turvallisuus

1.1 Kayttbohjeen merkitys
Tama kayttoohje on tarkea osa tuotetta.
1. Lue kayttéohje ennen laitteen kayttdonottoa.

2. Sailyta kayttoohje tuotteen koko kayttdajan ja pida sitéd valmiina
esille ottoa varten.

3. Anna kayttdohje tuotteen seuraavalle omistajalle tai kayttajalle.

1.2 Varoitusohjeiden rakenne

Tassa kayttdohjeessa kaytetdaén varoitusohjeita loukkaantumisten tai
esinevahinkojen ehkaisemiseksi.

Varoitusohjeet on jaettu kolmeen luokkaan:
Taulukko 1-1: varoitussanat

Varoitussana Merkitys

VAARA Valittomasti uhkaava vaara!

Piittaamattomuudesta seuraa kuolema tai vakava
ruumiinvamma.

VAROITUS Mahdollisesti uhkaava vaara!

Piittaamattomuudesta saattaa seurata kuolema tai
vakava ruumiinvamma.

VARO Vaarallinen tilanne!

Piittaamattomuudesta saattaa seurata lieva tai
keskivaikea ruumiinvamma tai esinevahinko.

Kuva 1-1:  turvamerkki
Tama turvamerkki varoittaa loukkaantumisvaaroista ja esinevahin-
goista.

» Noudata kaikkia toimenpiteita, jotka on merkitty turvamerkilla,
jotta valttyisit kuolemalta ja esinevahingoilta.

Varoitusohjeet rakentuvat seuraavasti:

MiniSET/MaxiSET 3
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VAROITUSSANA Vaaran laji ja l&hde.

» Toimenpiteet vaaran valttdmiseksi.

1.3 Huomautusten, symbolien ja merkintdjen selitykset

Huomautukset antavat tarkeaa taustatietoa tai ilmoittavat strategi-
sesti hyodyllisimman menettelytavan.

HUOMAUTUS Huomautusteksti.
Huomautukset, joihin sisaltyy yliviivattu pyorallinen jateastia, ilmoitta-
vat, ettd sahko- ja elektroniikkalaitetta ei saa havittaa sekajatteen
mukana, vaan ymparistdn suojelemiseksi se tulee palauttaa SE-
romulain mukaisesti.

HUOMAUTUS Ympaéristonsuojelu.

54

P Toimenpiteet ymparistdn suojelemiseksi.

Symbolit ja merkinnat mahdollistavat nopean tiedonsaannin.
Taulukko 1-2: symbolit ja merkinnat

Symboli Merkitys

™ Edellytys jollekin toiminnalle
> Yhden askelen toiminta

4. Useamman askelen toiminta
N Toiminnan tulos

y Luettelo

Tekst i limoitus LCD-naytélla
Korostus Korostus
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1.4 Maaraystenmukainen kaytto

MiniSET/MaxiSET mittauslaite on nesteiden ala-/ylarajahalytin.

Pinnanmittauslaite MiniSET/MaxiSET soveltuu ainoastaan seuraavil-
le nesteille:

e Vesi
. Erittain kevyt, kevyt tai keskiraskas lammitysoljy
. Oljyn ja veden sekoitukset

e Vastaavat nesteet (eivat vaaraluokat Al, All 1), joilla on saman-
arvoinen viskositeetti ja mikéli ne sopivat yhteen aineen kanssa
kosketuksiin joutuvien osien kanssa (materiaalit, ks. Taulukko
3-2, sivu 10)

Mik&aan muu kaytto ei ole maaraystenmukaista.

15 Virheellinen kaytto

MiniSET/MaxiSET-pinnanmittauslaitetta ei saa kayttaa varsinkaan
seuraavissa tapauksissa:

. Ihmisilla ja elaimilla

MiniSET/MaxiSET-laitteen lahetinosaa (elektroniikkaosa) ei saa kayt-
tda varsinkaan seuraavissa tapauksissa:

. R&jahdykselle altissa ymparistdssa
. Kosteissa ja mérissa tiloissa

1.6 Turvallinen kasittely

Pinnanmittauslaite MiniSET/MaxiSET vastaa tekniikan tasoa ja tun-
nustettuja turvateknisia saantoja. Jokaisen laitteen toiminta ja turval-
lisuus testataan ennen toimitusta.

P Kayta MiniSET/MaxiSET-pinnanmittauslaitetta vain sen ollessa
moitteettomassa kunnossa. Noudata kayttdohjetta, yleisia ohjei-
ta ja sdanttja sekd voimassa olevia turvaméaarayksia ja onnet-
tomuuksien ehkaisymaarayksia.

VAROITUS

Vakavia palovammaoja tai l&hetinosan verkkojannittee  n aiheut-
tama sahkoisku.

P Katkaise verkkojannite ennen lahetinosan avaamista esim. ra-
kennuksen sulakkeesta ja varmista, ettéd kukaan ei paase kyt-
kemaan sita paalle.

MiniSET/MaxiSET 5
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VARO Laitteen toimintojen vaikeutuminen aarimmaisten ymp aristoolo-
suhteiden vuoksi.

» Suojaa MiniSET/MaxiSETin lahetinosa kosteudelta, saan vaiku-
tuksilta ja suoralta auringonvalolta.

1.7 Henkildkunnan patevyys

Laitteen asennus, kayttéonotto, kayttd, huolto, kaytosta otto ja lop-
pukasittely on annettava patevan alan ammattilaisen hoidettavaksi.

Sahkoisissa osissa tehtavia toita saa suorittaa vain ammattitaitoinen
sahkdasentaja.

1.8 Muutokset tuotteessa

Omavaltaiset muutokset tuotteessa voivat johtaa virheellisiin ilmoi-
tuksiin. Muutosten tekeminen on turvallisuussyista kielletty.

1.9 Vara- ja lisdosien kaytto
Laite voi vahingoittua, jos kaytetddn sopimattomia vara- ja liséosia.
» Labkotec Oy:n alkuperaisosia (ks. kohta 10, s. 18).

1.10 Vastuulauseke

Labkotec Oy ei vastaa vahingoista ja jalkiseuraamuksista, jotka
aiheutuvat siitd syysta, ettd teknisid maarayksia, ohjeita ja
suosituksia ei noudateta.

Valmistaja ja jalleenmyyja eivat vastaa kustannuksista tai
vahingoista, joita kayttajalle tai ulkopuolisille aiheutuu taman laitteen
kaytosta, ennen kaikkea asiattomasta kaytdsta, vaarinkaytosta tai
kytkennan hairidista, laitteen tai oheislaitteiden hairidista. Valmistaja
ja jalleenmyyja eivat vastaa maaraystenvastaisesta kaytosta.

Labkotec Oy ei vastaa painovirheista.

6 MiniSET/MaxiSET
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2 Tuotekuvaus

2.1 Ominaisuudet

MiniSET/MaxiSET-pinnanmittauslaite kasittaa lahetinosan ja anturin,
jotka ovat yhteydessa toisiinsa kaksijohtimisella signaalijohdolla.

Lahetinosalla on luonnostaan vaaraton virtapiiri. Luonnostaan vaara-
tonta virtapiiria ja anturia voidaan kayttaa rajahdysvaarallisissa tilois-
sa alueilla 0,1 ja 2. Itse lahetinosaa ei saa kayttaa rajahdysvaaralli-
sissa tiloissa.

100 .

MiniSET/MaxiSET

Mains / Verkko
Test / Testi

Alarm / Halytys

Reset / Kuittaus

166

188

SETIMAXISET
G

IFLabkotec

AFF!ISC]

EL.IF-\D INDEX

| DOYD

Kuva 2-1: l1&hetinosa edestéa Kuva 2-2: anturi

1 Vihrea valo 4 Kuittauspainike 6 Kaapeli (signaali-
johto)

2 Testipainike 5 llman toimintaa 7 Anturin punnus

3 Punainen valo 8 Kellukekytkin

Vihred LED-toimintavalo (1) osoittaa, onko laite toimintavalmis.

MiniSET/MaxiSET 7
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2.2

Halytyssignaali aktivoi punaisen LED-halytysvalon (3) ja aanihalytyk-
sen, jonka voi kuitata painikkeesta (4). Turvasyista aanihalytys ja ha-
lytysvalo ovat toiminnassa koko halytysilmoituksen ajan. Testi-
painiketta (2) painamalla voidaan simuloida halytys.

Anturi kasittda kellukekytkimen (8), jossa liikkuvasti laakeroitu mag-
neetti kytkee kosketuksen. Magneetti on kapseloitu kellukkeeseen.
Kelluke liikkuu yldspain, kun anturi uppoaa nesteeseen.

MiniSET antaa halytyksen anturin noustessa nesteesta.

Halytyssignaali voidaan johtaa jannitteettomalla lahtorelella lisélait-
teisiin. Hairiottdomassa kaytdssa rele on auki, halytystapauksessa
kiinni. Lisélaitteina voidaan kayttaa esim. visuaalisia ja akustisia ha-
lyttimia seka tietoliikennelaitteita.

MiniSET muutetaan MaxiSETiksi kdantamalla magneetti toisinpain.

Kayttoesimerkki

o

a

0

a

o

O

230V

Kuva 2-3: MiniSET-kayttéesimerkki
1 Lahetinosa 3 G1-ruuviliitos
2 Kaapeli 4 Vahimmaistayttbaste (halytystaso)

MiniSET/MaxiSET
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3 Tekniset tiedot
Taulukko 3-1: tekniset tiedot: l&hetinosa
Parametri | Arvo
Yleiset tiedot
Kotelon mitat 100 x 188 x 65 mm
(leveys x korkeus x syvyys)
Paino 0,4 kg
Reagoimisviive eiole
Lahtorele (jannitteetodn sulkija)
Relevirtapiiri 250V,3A,cos¢ = 0,7
Liitin 2
Relekosketussuojaus M2A
Kayttélampaotilat
Ymparisto S5C..+40<T
Varastointi -10C ... +60 C
ATEX-laitedirektiivi
Laiteryhma (94/9/EY) Il
Luokka (94/9/EY) 1) G
Rajahdyssuojaus [Ex ia] lIC tai [Ex ia] IIB
Suojausluokka Il
Nimellisjannite 230V, 50 Hz
Turvatekninen 253V
maksimijannite U,
Verkkosuojaus M 32 mA EXx
Tiiveysluokka IP 40
Nimellisteho 5VA
Anturivirtapiiri ia
Maksimiarvot Uy,=16,8V
k=57 mA
P =240 mW
Ominaiskayra lineaarinen
MIniSET/MaxiSET 9




D11025Cs Labkotec Oy
Parametri Arvo
Korkein sallittu ulkoinen 180 nF lIC:lle, 675 nF 1IB:lle
kapasitanssi
Korkein sallittu ulkoinen 1 mH lIC:lle, 8 mH IIB:lle
induktanssi
Sisdiset vaikuttavat ka- Voidaan jattda huomioimatta
pasitanssit ja induktanssit
Anturivirtapiiri ib
Maksimiarvot Uy=16,8V
k=57 mA
P =240 mW
Ominaiskayra lineaarinen
Korkein sallittu ulkoinen 390 nF lIC:lle, 1,5 pF 1IB:lle
kapasitanssi
Korkein sallittu ulkoinen 11 mH lIC:lle, 43 mH IIB:lle
induktanssi
Sisdiset vaikuttavat ka- Voidaan jattda huomioimatta
pasitanssit ja induktanssit
Elektromagneettinen yhteensopivuus (EMC)
Hairibnpaastot EN 61000-6-3
Hairiénsieto EN 61000-6-2
Taulukko 3-2: tekniset tiedot: anturi
Parametri Arvo
Yleiset tiedot
Mitat (@ x pituus) 24 x 85 mm
Paino 0,35 kg
Kaapeli 2 x 0,5 mmz?
Kaapelin pituus:
. Toimitus 52m
*  Maksimipituus 50 m (suojattu)
10 MiniSET/MaxiSET
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Parametri Arvo

Materiaalit (ohjauksen kanssa kosketuksiin joutuvat osat)

Anturin kotelo Polypropyleeni

Kaapeli Happoja, emasliuoksia ja 6ljyja kes-
tava

O-rengas NBR (SH 70)

Anturipunnus Messinki

Kéayttélampotila

Ympéristo | 5C..+50C
Jannitteensyotto

Anturijannite ‘ Max. AC 17 V
Sahkéturvallisuus

Suojaluokka | IP 68 EN 60529

3.1 Hyvaksynnat, tutkimukset ja vaatimustenmukaisuu S

MiniSET/MaxiSET-pinnanmittauslaitteella on EY-tyyppihyvéaksynta
TPS 03 ATEX 15639 6, joka vastaa EMC-direktiivia (2004/108/EY),
matalajannitedirektiivia (2006/95/EY) seka ATEX-laitedirektiivia
94/9/EY.

4  Kuljetus ja varastointi

VARO

Lahetinosa voi vaurioitua, jos kuljetus ei ole asia nmukaista.
P Lahetinosaa ei saa heittaa tai pudottaa.
P Suojaa lahetinosa markyydeltd, kosteudelta, lialta ja polylta.

Lahetinosa voi vaurioitua, jos varastointi eiole a  sianmukaista.
» Varastoi lahetinosa iskuilta suojattuna.
» Varastoi lahetinosa vain kuivassa ja siistissa tilassa.

P Varastoi lahetinosa vain sallitussa lampétilassa (ks. kohta 0,
sivu 8).

MiniSET/MaxiSET
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5 Asennus ja kayttoonotto
» Huomioi yleiset varoitukset kohdassa 1.6 sivulla 5.

» Huomioi standardien DIN EN 61241-14, DIN EN 61241-17 ja
DIN EN 60079-14 asennusmaaraykset.

51 Anturin asennus

Anturin kaapelia voi pidentdd. Kayta suojattua 2 x 0,5 mm?2 johtoa.
Anturin kaapelin kokonaispituus saa olla korkeintaan 50 m.

P Kiinnita anturi riippumaan halutulle korkeudelle esim. mukana
seuraavan G1-ruuviliitoksen avulla.

Y Anturipunnus takaa, etté anturi riippuu nesteessa pystysuorassa
asennossa.

5.2 Lahetinosan asennus

M Katkaise verkkojannite ja varmista, ettd kukaan ei paase kytke-
maan sita paalle.

[Vl Lahetinosan on sijaittava sellaisessa paikassa, ettd paasy sen
luokse on aina esteetdn ja ettd se on aina nahtavissa.

[V Asenna lahetinosa katseen korkeudelle tasaiselle, kiintealle ja
kuivalle seinalle.

1. Irrota molemmat ristikantaruuvit lahetinosan etuosasta.

Kotelon yldosaa irrotettaessa nauhakaapeli ja pisto  kerima voi-
vat repeytya irti.

Kotelon valkoisen ylaosan naytto- ja kayttdelementit ovat nauhakaa-
pelilla yhteydessa kotelon mustan alaosan johdinlevyyn.

» Irrota kotelon yldosa varovasti.

2. Veda nauhakaapelia pistokerimalta pystysuorasti johdinlevya
kohti.

3. Kiinnita kotelon alaosa kahdella ruuvilla asennusreikien lapi sei-
naan.
4. Suorita sahkoliitantd kohdan 5.3 (sivu 13) mukaan.

12 MiniSET/MaxiSET
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VARO Vaantynyt nauhakaapeli voi aiheuttaa toimintahairié n.

>

Varmista, ettd nauhakaapeli on suorassa.

Paina nauhakaapeli pistokerimaan siten, ettéd sen on riman
kanssa samassa tasossa.

Aseta kotelon ylaosa paikoilleen.
Kiinnita ylaosa ristikantaruuveilla kotelon alaosaan.
Kytke verkkojénnite paalle.

5.3 Sahkokytkenta

M

N B @ N HNA

Katkaise verkkojannite ja varmista, ettéd kukaan ei paase kytke-
maan sita paalle.

Kotelon ala- ja yldosan on oltava erillaan toisistaan.

Verkkoliitdnnan tulee tapahtua kiintedsti asennetulla johdolla,
esim. 3 x 1,5 mm2.

Lahetinosaan tuleva tulojohto on suojattava erikseen (maksimi
16 A).

Ala asenna luonnostaan vaarattomia ja ei luonnostaan vaarat-
tomia virtapiireja samaan kaapelikanavaan.

Ala asenna signaalijohtoa rinnakkaisesti voimavirtajohtojen
kanssa.

Suojaa signaalijohto riittavasti vaurioilta esim. asentamalla se
metalliputkeen.

VARO Johdinlevy voi vaurioitua lapivientien puhkaisun yh teydessa.

>

Puhkaise lapiviennit varovasti ruuvimeisselilla tai puukolla.

1.

Vie anturin kaapeli vasemman lapiviennin lapi ja kytke se va-
sempaan, kaksinapaiseen liittimeen. Polaarisuuteen ei tarvitse
kiinnittd& huomiota. Katso Kuva 5-1.

MiniSET/MaxiSET
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VARO Kytkinkosketin voi vaurioitua jannite  huippujen vuoksi induktii-
visten kayttdjen katkaisun yhteydessa.

» Kytke induktiiviset kaytdt kauppatavan mukaisilla RC-
yhdistelmilla, esim. 0,1 uF/100 Ohm.

2. Vie lisdlaitteen kaapeli keskimmaisen lapiviennin l&pi ja kytke se
keskimmaiseen liittimeen. Polaarisuuteen ei tarvitse kiinnittaa
huomiota. Katso Kuva 5-1.

3. Vie verkkokaapeli oikeanpuoleisen lapiviennin lapi.

Kytke vaihe liittimeen L1 ja nollajohdin liittimeen N. Katso Kuva
5-1.

5.  Sulje kotelo, katso kohta 5.2, sivu 12.
gg“ R?l Tr;lfo
R3
 |EEELf OF =
@

@

of lof L2

Sonde

|

e Y
0-230V AC/DC

4

Kuva 5-1: sahkoliitanta: MiniSET/MaxiSET

1 Verkkosulake F1 4 Vieras jannite
2 Relesulake F2 5 Verkkojannite
3 Lis&halytyslaite

14 MiniSET/MaxiSET
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54 Toimintatesti
[ Vihrea LED-valo palaa.

Toimintatesti Toimintatesti simulaationa
painikkeesta

P Painatestinappia |P Ota anturi nesteesta

& Punainen LED-hélytysvalo palaa ja halytysaani kaynnistyy.

WL Lahtorele kytkee.

MiniSET/MaxiSET on toimintavalmis ja oikein kytketty sédhkoverk-
koon.

6 Toiminta

6.1 Kytkenta paalle ja pois paalta

MiniSET/MaxiSET-pinnanmittauslaite on aina paalla, mika nakyy vih-
rednd LED-valona. Kytkeminen pois paéltéa ei ole mahdollista.

6.2 Halytystila

Halytystilassa aanihalytyksen voi hiljentdd painamalla kuittaus-
painiketta.

Laite pysyy halytystilassa ja summeri soi hiljaisella &&nella niin kau-
an, kunnes halytyksen syy poistetaan.

7 Huolto

7.1 Huoltoajankohdat
Huolehdi seuraavista toimista:
Taulukko 7-1: huoltoajankohdat

Milloin tehtava Mita tehtava

Kerran vuodessa » Suorita toimintatesti (katso kohta 5.4,
sivu 15).

Jokaisen huollon jalkeen

Jokaisen korjauksen jalkeen

MiniSET/MaxiSET 15



D11025Cs Labkotec Oy
Milloin tehtava Mita tehtava
Laitteen varoke on palanut | P Vaihda verkkosulake tai relevaroke
(katso kohta 7.2, sivu 16).
7.2 Huoltotoiminnot

Verkkosulakkeen vaihtaminen

|

© © N o

10.

Katkaise verkkojannite ja varmista, ettd kukaan ei paase kytke-
maan sita paalle.

Irrota kotelon yldosa, katso kohta 5.2, sivu 12.

Irrota lapinakyva suojus verkkosulakkeesta F1.
Vaihda verkkosulake M 32 mA EX.

Asenna lapindkyva suojus takaisin paikalleen.

Sulje kotelo, katso kohta 5.2, sivu 12.

Relesulakkeen vaihtaminen

|

Katkaise verkkojannite ja varmista, ettd kukaan ei paase kytke-
maan sita paalle.

Irrota kotelon yldosa, katso kohta 5.2, sivu 12.

Avaa musta, pystysuorassa oleva varokkeenpidike ruuvimeisse-
lilla. Paina ja kierréa ¥s-kierrosta vastapaivaan.

Ota sisake.
Vaihda relesulake M 2 A.

Laita siséke takaisin varokkeenpidikkeeseen ja sulje ruuvimeis-
selilld; paina ja kierra ¥-kierrosta myotépaivaan.

Sulje kotelo, katso kohta 5.2, sivu 12.

16
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Korjaustoita saa suorittaa vain koulutettu pateva henkildkunta.

Taulukko 8-1: hairi6t

Ongelma Mahdollinen syy Hairién korjaus

Vihrea toimintavalo | Verkkojannite on |Pp Palauta

ei pala katkennut verkkojannite
Verkko- tai nau- » Kytke verkko- ja
hakaapeli ei ole nauhakaapeli kun-
kunnolla kytketty nolla
Verkkosulake on | Vaihda
palanut verkkosulake

Punainen Yhteys signaalin- | P> Varmista, etta

halytysvalo palaa ja |lahteen ja Mini- yhteys on moittee-

héalytysaani soi, SET/MaxiSET- ton

vaikka laitteen valilla on

signaalinlahteessa | poikki

ei ole halytysta

Vihred LED- Laite epgkunnos- |  Toimita laite Lab-

toimintavalo palaa, |sa kotec Oy:lle

mutta testinappia

painamalla

punainen LED-

halytysvalo ja

halytysaani eivat

toimi.

Muut hairiot - » Toimita laite Lab-

kotec Oy:lle

Kaytostéa otto ja havittaminen

1. Katkaise syodttojannite.

2. Pura laite (katso kohta 5, sivu 12, painvastainen jarjestys).

Ympariston suojelemiseksi tata laitetta ei saa havi

mattoman sekajatteen mukana.
P Havita laite paikallisten mahdollisuuksien mukaan.

ttaa | ajittele-
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Tama laite koostuu materiaaleista, joita voidaan hyodyntaa kierra-
tyspisteiden kautta. Sen vuoksi olemme suunnitelleet elektroniikka-
osat helposti erotettaviksi ja kdytamme kierratyskelpoisia materiaale-
ja.

Mikali Sinulla ei ole mahdollisuutta havittaa vanhaa laitetta asianmu-
kaisesti, voit keskustella kanssamme havittamismahdollisuuksista tai
palauttamisesta meille.

10 Vara- ja lisaosat

11 Takuu

Lahetinosa MiniSET/MaxiSET- (09 02 00)
laitteeseen

Anturi MiniSET/MaxiSET- (19 13 00 30)
laitteeseen

Labkotec Oy myontaa talle laitteelle 12 kuukauden takuun ostopéi-
vasta lukien.

12 Tekijanoikeudet

Tekijanoikeudet tahan kayttdohjeeseen kuuluvat Labkotec Oylle.
Uudelleen painatus, k&dannds ja monistus, vaikka vain osittainen, ei
ole sallittua ilman kirjallista lupaa.

Pidatamme oikeuden teknisten yksityiskohtien muutoksiin verrattuna
taman kayttdohjeen tietoihin ja kuviin.

13 Asiakastyytyvaisyys

Asiakastyytyvaisyys on Labkotec Oy:lle erittain tarkeda. Jos Sinulla
on kysyttavaa, ehdotuksia tai ongelmia Labkotec Oy:n tuotteen suh-
teen, ota yhteytta meihin.
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'E Product Service
= EG-Baumusterpriifbescheinigung
A Nr. EX51102 15639 011
o Zertifikatsinhaber: AFRISO-EURO-INDEX GmbH
o Lindenstr. 20
< 74363 Guglingen
(&) DEUTSCHLAND
[TH Produkt: Leckanzeigen
: Gerategruppe I, Kategorie 1
5 Modeli(e): @ Leckanzeigegerit
& LAG-14ER
'3 Kenndaten: Gerategruppe II, Kategorie (1) G,
w Zundschutzart [Ex ia] IIC bzw. [Ex ia] IIB
: Kennzeichnung Ex Il (1) G
= Typ: LAG-14 ER
S Abmessung
< Gehéuse: 100 x 188 x 65 mm
Gewicht: 0,4 kg
E Nennleistung: 5VA
w Netzsicherung: M 32 mA Ex
o Relaisstromkreis
Klemme 2: 250V, 3 A, cos phi<=0,7
* Relaissicherung: T2A
Geberstromkreis: ia
WfHH] Hochstwerte: Uo=168YV, k=57 mA,
P =240 mW, Kennlinie linear
= Hochstzul. auR.
M Kapazitat 180 nF fur IIC, 675 nF fur 1B
e Héchstzul. auf.
Ra Induktivitat: 1 mH fur [IC, 8 mH fir 1B
e Innere wirksame Kapazitaten und Induktivitaten sind
. vernachlassigbar.
w Diese EG-Baumusterpriifbescheinigung bestétigt die Ubereinstimmung des bezeichneten
(T Produktes mit den einschl&gigen Vorschriften gemaR Anhang I1l der Richtlinie des Rates Nr.
< 94/9/EG fur Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgemé&Ren Verwendung in
o explosionsgefahrdeten Bereichen (ATEX). Prifgrundlage ist ausschlieBlich das zur Prifung und
— Zertifizierung vorgestellte Priifmuster sowie dessen technische Dokumentation. Umseitige Y 4 o &N
t Hinweise sind zu beachten. & &, AQQ\
- Priifbericht Nr.: 71379414 p )
-4 —
L
(%)
>
. Datum, 2011-02-23 b
: TUV SUD Product Service GmbH ist benannte Stelle gemaR der Richtlinie des Rates Nr. 94/9/EG
= fur Geréte und Schutzsysteme zur bestimmungsgemaRen Verwendung in explosionsgefahrdeten
i Bereichen mit der Kennnummer 0123.
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14.2 EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

e A AFRISO

EURO-INDEX
EG - Konformitatserklarung Formblatt
EC-Declaration of Conformity / Déclaration CE de conformité FB 27 -03
Declaratién de conformidad CE / Declaragéo de confirmidade CE

Name und Anschrift des Herstellers:AFRISO-EURO-INDEX GmbH, Lindenstr. 20, 74363 Giiglingen
Manufacturer / Fabricant / Fabricante / Nome e enderego do fabricante:

Erzeugnis: Leckanzeiger LAG-14 ER

Product / Produit / Producto / Produto:

Typenbezeichnung: Steuerteil SE 2

Type / Type / Tipo / Tipo:

Betriebsdaten: 230V, 50Hz, 5VA, IP30

Techn. Details:

Caractéristiques / Caracteristicas / Detalhes técnicos:

Das bezeichnete Erzeugnis stimmt mit den Vorschriften folgender Europaischer Richtlinien tiberein:
The above mentioned product meets the requirements of the following European Directives

Le produit mentionné est conforme aux prescriptions des Directives Européennes suivantes

El producto indicado cumple con las prescripciones de las Directivas Europeas siguientes

O produto indicado cumpre com as prescricoes das seguintes Diretivas Europeias:

Elektromagnetische Vertriglichkeit (2004/108/EG)

Directive Electromagnetic Compatibility / Directive compatibilité électromagnétique / Directiva compatibilidad
electromagnética / Diretiva sobre compatibilidade eletromagnética

- DIN EN 61000-6-3:2007
- DIN EN 61000-6-2:2006

Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG)

Low Voltage Directive / Directive basse tension / Directiva baja tensién / Diretiva sobre baixa tensao
- DIN EN 60730-1:2009

Explosionsschutz- Richtlinie (94/9/EG)

ATEX Directive / Directive ATEX / Directiva ATEX / Diretiva ATEX
- DIN EN 60079-0:2010

- DIN EN 60078-11:2007, DIN EN 60079-26:2007

- EG-Baumusterbescheinigung-Nr.:EX5 11 02 15639 011

- TOV SUD Product Service GmbH, Ridlerstr. 65, 80339 Miinchen, Kennnummer 0123

Allgemeine bauaufsichtliche Zulassung
Type examination / Examen CE de type / Certificado CE de tipo / Examo do tipo construtivo

-Z-65.24-1, EN 13160-1, EN 13160-3

Unterzeichner: Dr. Aldinger, Geschéftsfiihrer Technik -
Signed / Signataire / Firmante / Assinado por: Technical Director / Diretor Tégp

28.9.2011 . HOH Y
Datum / Date / Fecha / Data Ungefschrift 7 Signature / FiM)Assiﬁatura

Version: 2/ Index: 3 AFRISO-EURO-INDEX GmbH D-74363 Guglingen Seite: 1 von 1
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